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NL

* Inbouwen in een high-voltage elektrische auto
of in een hybride auto mag uitsluitend door
gekwalificeerd personeel geschieden.

* De voorgeschreven kwalificaties variéren
naargelang het gebied.

* Neem de plaatselijk geldende wetgeving en de
wettelijk voorgeschreven richtlijnen met
betrekking tot service aan elektrische voertuigen
in acht.

* Het niet in acht nemen van deze instructie kan
tot ernstig letsel en dood leiden.

GB

* Fitting in a HV electric car or hybrid vehic-le
must only be done by qualified personnel.

* The required qualifications may vary depending
on the region.

* Please observe the local legislation and legal
directives relating to service to electric vehicles.
* Disregarding these instructions may lead to
serious injuries or death.

D

* Der Einbau in ein HV Elektrofahrzeug/ Hybrid
darf nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

* Die erforderlichen Qualifikationen variieren ja
nach Region.

* Beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und
gesetzlichen Richtlinien bezlglich
Elektrofahrzeug-Service.

* Das Missachten dieser Anweisung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

F

* Le montage dans un véhicule électrique haute
tension (HV) ou un véhicule hybride ne peut étre
fait que par du personnel qualifié.

* Les qualifications requises sont varient selon la
région.

* Respectez les loies locales et les directives
légales pour le service aux véhicules électrigues.
* Le non-respect de ces instructions peut
provoquer des blessures graves ou entrainer la
mort.

S

* Monteringen i ett HS-elfordon eller ett
hybridfordon fa endast genomféras av
kvalificerad personal.

* Vilken kvalifikation som krdvs kan variera fran
region till region.

* Beakta alla lagar och bestammelser som galler i
respektive land samt alla lagliga direktiv som
galler for servicearbeten pé elfordon.

* Om detta inte beaktas fi nns risk for mycket
allvarlig kroppsskada eller livsfara.

DK

*Indbygningen i et HV elektrisk kgretgj eller
hybridkgretej ma kun gennemfares af kvalifi
ceret personale.

* De kraevede kvalifikationer varierer afhangigt
af regionen.

* Laes og overhold de lokale love og de
lovmaessige bestemmelser vedr. service af
elektriske karetgijer.

* En manglende overholdelse af denne
instruktion kan fare til alvorlige kvaestelser, evt.
med dgden til fglge.

E

* La instalacion en un vehiculo hibrido o en un
vehiculo eléctrico de alto voltaje solo puede ser
realizada por personal cualificado.

* Las calificaciones varian segun la regién.

* Tenga en cuenta las leyes locales y las pautas
legales con respecto al servicio del vehiculo
eléctrico.

* Si no se siguen estas instrucciones, se pueden
producir lesiones graves o la muerte.
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KEEP THE WASTE SEPARATION IN MIND
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RUS PykoBOACTBO A1 MOHTaXa

MNepep TeM, Kak HaYMHATb MOHTaX, TpebyeTcA NpoBepUTb TabJINUKY C
TMNOM U34eNnA ANA TOro, YTo6bl onpeaenTb Kakyto UMEHHO 13
MANKOCTPALMIA B UHCTPYKLMK MO YCTAaHOBKE HY)KHO UCMO/Ib30BaTb.

1. CHATb 06a 6210Ka 33aHMX dap. CHATL bamnep BmecTe co bydepHbIM
6pycom aBToMobuUNA. BydpepHbin 6pyc 6osiblie He noHagobuTca. MocTaBnTb
601Tbl Ha MecTo. CM. pUCYHOK 1.

2. Mo Mepe HeobXoANMOCTH, YAANNTL HAKJIENKM Ha MECTAX KPEMIeHs.

3. YcTaHoBUTL BOKOBYIO NMaHe b A B TouYKax B, c/ierka 3akpenws ee.

4. YcTtaHoBUTb HoKoBYIO NaHesb C B Toukax D, ciierka 3akpenus ee.

5. YcTaHoBWUTbL nonepeyHbin bpyc E mexay onopamm A n C B Toukax F n G,
33TAHYB KPeneXHbI MaTepuan He A0 KOHLA.

6. 3aTAHYTb BCe BONTbI 1 FavikKK B COOTBETCTBMUM CO 3HAYEHNAMMN,
YKa3aHHbIMW Ha PUCYHKe.

7. BbinnanTb 13 bamnepa B cepeanHe CHM3Y YacTb pazmepom 70 MM
LINPUHONM 1 50 MM rnyBuHOM.

8. 3aMeHuTe 3/1IeMEeHT, CHATbIN Ha ware 1, kpoMe bydbepHbIM Bpycom.

9. YCTaHOBMWTb KPIOK C LLIAPOM H , BMeCTe CO LWTenceibHOM naaTom | B Toukax
J.

10. 3aTAHYTb BCe BONTbI 1 raku B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMAMM,
YKa3aHHbIMW H3 PUCYHKeE.

© 4009570/17-04-2025/6

[N MHCTPYKLMIA MO CHATUIO M YCTaHOBKE AeTanen aBToMobuns,
o6paLLaiTech K pyKoBoACTBY AN paboTHMKOB rapaxkeit. UHpopMaumio o
MOHTaXe 1 CpeACTBaxX KpenseHnsa Bbl HangeTe B CXxeme.

BHumaHue

* ECIM NOTPEOYIOTCA M3MEHEHNA KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa,
CnlelyeT NocoBeToBaTLCA C ANNEPOM aBTOMObBMASA.

* EC/IM B TOYKAX NPUKPENIEHNA MMeeTca c/ioin butyma nnm
NPOTMBOLLYMOBOW MaTepuar, ero cieayeT yaaanTb.

* CBefleHVs 0 MaKCMMaSTbHO OMNYCTUMON Macce Bykcvpyemoro npuuena Bbi
MOXeTe NoyYnTb y Annepa aBToMobuns.

* [py CBEPIEHNN CNeaNTe 3a TeM, YTOObI HE 33[1eTb S1eKTPONPOBOIKY U
JIMHNM TOPMO3HOW Lienu 1 NoAayun roproyero.

*YaanuTe (€M OHM MMEIOTCA) N1AaCTMACCOBbIE 3aTbIYKM U3 MPUBAPEHHbIX
raek.

* [locsie MOHTaXa KpIoKa cneflyeT XpaHUTb HACTosALLLee PYKOBOACTBO B
KOMIMJIeKTe C TEXHUYECKOM OKYMEHTaLmMen aBTomobumns.

* ®ypMa Brink He oTBeYaeT 33 yuiep6d, ABNSIOWMIACA NPAMbIM NN
KOCBEHHbIM CNeACTBMEM HEMNPABUIbHOTO MOHTAXa, B TOM Yncie
MNCMOJIb30B3HVA HEMOAXOAALMX MHCTPYMEHTOB 1 MPUMEHEHNS MHOTO
cnocoba MOHTaXa Wan APYrnx CPEACTB, YeM NPEANMCaHO B MHCTPYKLNN,
B0 HENPABUILHOTO MCTOIKOBAHMA HACTOALLEN MHCTPYKLUMM MO MOHTAXY.

© 4009570/17-04-2025/15
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NL Montage handleiding

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets in de handleiding van toepassing is.

1. Demonteer de achterlichtunits. Demonteer de bumper inclusief de
stootbalk van het voertuig. De stootbalk wordt niet meer gebruikt.
Herplaats de bouten. Zie figuur 1.

2. Verwijder eventueel de plakkers op de bevestigingspunten.

3. Monteer zijplaat A op de punten B handvast.

4. Monteer zijplaat C op de punten D handvast.

5. Monteer de dwarsbalk E tussen de steunen A en C op de punten Fen G,
monteer het geheel handvast.

6. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

7.Zaag in het midden aan de onderzijde van de bumper een deel van 70 mm
breed en 50 mm diep uit.

8. Herplaats het onder punt 1 verwijderde, exclusief de stootbalk.

9. Monteer de kogelstang H inclusief stekkerplaat | op de punten J.

10. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderdelen het
werkplaatshandboek. Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen
de schets.

Belangrijk

*Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient men
de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwezig
is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, remen
brandstofleidingen niet worden geraakt

*Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

9. Zamontowac drag kuli H wraz z ptyta z gniazdem wtykowym | w punktach
J.
10. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z
podrecznikiem warsztatowym. Co do montazu i Srodkéw montazowych
zapoznac sie ze schematem.

Uwaga

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.
*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw
mocowania.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjac¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowaniu.
* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

* Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Pafistwu
bezpieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

SF Asennusohjeet

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa.

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri seka
iskunvaimenninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Aseta pultit
takaisin paikalleen. Ks. kuva 1.

2. Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

3. Kiinnita loyhasti sivulevy A kohtiin B.

4. Kiinnita léyhasti sivulevy C kohtiin D.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg is
van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit
onderhavig montagevoorschrift.

GB Fitting Instructions

Before you start the Ffitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

1. Remove the rear-light units. Remove the bumper and the buffer beam
from the vehicle. The buffer beam will no longer be needed. Replace the
bolts. See figure 1.

2. Remove any stickers that may be present at the points of attachment.
3. Fit side plate A at points B, hand-tight.

4. Fit side plate C at points D, hand-tight.

5. Fit the cross beam E between supports A and C at points F and G and fit
the whole thing finger-tight.

6. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.
7.0n the underside of the middle of the bumper, saw out a portion
measuring 70 mm wide and 50 mm deep.

8. Replace the element removed in step 1 except for the buffer beam.

9. Fit the ball hitch H, including socket plate | at points J.

10. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook. For
fitting instructions and attachment method, see drawing.

Important

* Should this installation process entail the cutting of the bumper —
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* All measurements are in mm!
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5. Kiinnita poikittaispalkki E tukien A ja C valiin kohtiin F ja G, kiinnita kaikki
kasin.

6. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

7.Sahaa irti puskurin alaosan keskivaliltd 70 mm levea ja 50 mm syva osa.

8. Asenna vaiheessa 1 irrotettu osa iskunvaimenninpalkkia lukuun ottamatta.
9. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) H seka pistorasialevy | véliin kohtiin J.

10. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja. Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Tarkedaa

* “"Ajoneuvoa”” koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalts.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tdrindnestokerros, se on poistettava.
* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, “"mikali olemassa””, pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jélkeen sailytettava yhdessa
ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epdsuoraan
aiheutunut vaarastd asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalujen
kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

nu

nu

cz Pokyny k montazi

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante jednotky zadnich svétel. Odstrante naraznik nosnik narazniku z
vozidla. Nosnik narazniku jiz nebudete potrebovat. Vyménte Srouby. Viz
schéma 1.

2. Odstrante jakékoliv nalepky z mist pripojent.

3. Pripevnéte bocni desticku A v bodé B, pritdhnéte rukou.

© 4009570/17-04-2025/13



6/5202-%0-L1/0.5600% @
‘L 21nb1j e) JI0A “20e)d US
SUOIeXIJ 8P SUOINOQ S3) 91119WaY "99s1)13N sN|d LIS SU 3SI9ARI] €] '3S19Ae)]
e) siadwod A 8)nd1yan np sooyd-aled 3) Jesods( "aJ31ie XxNay s9) Jsjuowsq *|

*abejuow ap adnou
e] suep ajuepuodsallod uoielisniyl,) JJ31J13UspL,p Sp ulje abejaiie,) ap
anbi9jeubis anbe)d e) Ja14119A ‘Za)jInaA abejuow 3] JaOUBWWOD BP JUBAY

abejuow ap suolPNIIsu| 4

‘Bunsiamuesbejuoln uspualallaq Jap
uolje3a1dia]u] 934eYJa)ya] Suls 3IMOS 191]1Wabejuoiy pun ualyejianabejuon
uaUagallydsabion a1p sje aJspue ‘usbnazyiam uslaubissbun uoa bunzinuag

3Ip yone uajje] Jajuniep ‘uslaliijne sabejuo usgewsbsbunupio 3yoiu

13Ul 96104 813.1pul J9PO 5143JIP S|e 1P ‘'USPRYIS JNJ IYDIU 19]JRY Ul «
i3SI 3u8ueleb sysw 3yoIu

Bunylimsbuniaydls aIp ussuosue ep ‘usplam Jyosnejlsbsne anau usbsb
uJ9INW JBP U3SO] Uala]eds Wauls Ydeu Uassnul ulajanwydsiand ald «
‘usbeljaq nz Ja)pueH Jyj st sbnaziyeq

saJy| }onipjebny 81gneyts Jap pun Jydimabbnz abisseinzasydoy sep Jnd «
"uJa]Inul glamyds

}uUnd Usp UoA uaddeyIse)|d aIp ‘,,,USPUBYJOA S)jeJ,,, 9IS UsuJajiug «
"U8z3NYds UoIsolioy Uabab Jayo07 8314yogab pun usulajjus suedsiyog Iy «
"uUsuUQY UspJam 1bipeydsaq

uabunlI9] sUBPULRYIOA |]2NJUBAS JJOP ‘Bulay gjep ‘Uajnid ualyog Wap JOA x
"USPJaM JUIJIUB |eIISIRWUYOIPIUY puUN (Sydepy) buniaia

J3SUOYWNRIYOH ‘ZINYISUSPOQgIajun gnw usaydeabejuy Jop yolaiag W x
"Uaysliz Nz 918y NZ J3)puUBH

(us)bunsseduy ayd1)JapJo4ia janJuans (aUls) JN4 «
613YydIM

un

J9p st sbnaziyeq sep

nu un

‘udyaiz d1ey Nz dzzpjsnequily alp 19131wsbunbiisajag
aIp pun abejuo a1p N4 ‘uayaiz ajey Nz yonqgpueH-11e3ISHI9M
sep u3)1916naziyeq uoa abejuow pun abejuowsaq a1p Jn4

"uayaIpIsay
Bunp)igqy Jap Ul usgebuy uap gewasb uiaIN pun USGNeIYIS 3V 0L

21/S202-v0-21/0.56007 ®

"BYeZI9PZ BY19q WaIBlAm ez | N3oIy M AJSIUNSN JUSWS)S DIUSIWAM '8
"qe1b M ww Qg 1 ww

0/ 1250%018ZS %3UIDPO exeziapz Npods Po 105870 [eMONPOIS M DeMOHAAM “/
"WaunsAs z a1upobz jaasveu | Agnus aasAzsm 210a130Q 9

‘2emod0WwAzid o339] 2503eD

‘D14 yoepund m D 1y 1weyiulodsm Azpadiw 3 dd1uzoszidod pemojuowez °g
‘elueddAzid zaq ‘g mnayund nosleiw m D uzdoq 3141d Jemojuowey
‘elueddAzid zaq ‘g mnund Ndsfeiw m yy BUzd0q 9141 Jemojuowey "¢
"YyaAmozejuow mound z 9zozs1ds)z slujenjuama Jeunsn 7

"I yaunsAl zjed *Aqnus 21031%Azud sjumouod

‘eUBMAZN alumouod 31Zpaq S1U BMOYEZIIPZ BY|9g "BMOYeZIapZ BY)9q 9Z ZeIm
3eziapz npzefod z JemojuoWapP7 193eIms YdAUA] A}odsaz Jemojuowspy °|

2e35AZ10%/AM AZ3)RU
famozejuow IMNIIsul M 31s YdAdkinpleuz modunsAl z A10]y ‘2njeasn Aqe
‘emouoiweuz 32d11qe] J1zpmeltds Aza)eu nzejuow waiddz>0dzol pazid

nzejuow eMnJjsuj 1d

‘oi66ejuow Ip 1uoizni3st auanbas

3))9p auoizejaldialul eJells j|e ayduou ‘133143sa1d 1))9nb ep I1siaAlp oibbejuow
IP 1ZZaW  [POI2W Ip OSN,] 3 I9UOP| UOU 12Z3J33B Ip OSN,] SYdUe QD U0d
opuapua]ul ‘olbbejuow 03118 UN Pe IINAOP S1USWEI]SJIpUl O d]usWeIIalIp
IuUep llenjuana Jad ajigesuodsal eINU]II 919559 ONd UOU YUIIg «

‘olpueb jap auoIze)e3sul,) 0dop 0]0d19A

9P 1nUsWNOOp (e eIeba)e 919559 ansp olbbejuow Ip suoIZNI3S| BISANY «
‘oqund

Jad einjepjes Ip Ipep 1ep edi3seld ul 133914219dod | ‘uasald s ‘s1anonwily «
'9]UBINQGJed |9p 13]0PUOD | 3 OUSLS |9P IABD

1'1214339)8 Ined | aJeibbauuep uou e auoizua)je aJe3sald ‘1JoJ | Opuediield x
'0]eZZ1J0INE 3J0JIPUIALI

0J]SOA ]I 8183)NSUOD ‘BJN]]SA BIISOA B]19p 8)Iqeulel] 0AISsa|dwod 0sad |1 Jad «
"0dde33e,p 1und Iep 81UR|OS! 31elia]ew |P 0]eJ]S O] BJSAONWIY

'9J031UJOJ |!

1JUBWE]]ePe 1JBSSDIDU 11eNJUINS Jod «
9juejsodw|

2Je3nNsuod |p eBisuod Is ,,0]0J19A 13p,,,,

"uaJajuow
[ US| uNd Uap 199 | 913e)dUSSOPYI93S YdI|gaNydsula H abueisiebny ai1q "6
"Usx1eqyoIs

WP J9gNe ‘SpINM JUID4IUS | 131JYDS Wi Sep ‘|Iajneg sep IS UaJa13uo ‘g
"U3PIaUYDSSNeIaY |19 U431l WW 0§

pun UISJq WW O/ USUIS 331N Jop Ul 96Ue]S9j01S Jap 93195193UN J3p 4NV “/
"Uaya.pIssy

Bbunpyiqqy Jap ul uagebuy usp yewsb uiaIny pun Usgnesyds v ‘9
"usbulique 3sajqiey D pun

4 Usjund Usp 19q D pun 7 usbuniajjeq usp usydsimz 3 Jabeiysand usqg g
“usJanuoW Isajqjey g uspund Usp 19q J 913e1dusiiss aid

‘uslsnuow Isajqgjey g Uajung Usp 13q v 811e1dualias aid ‘¢

"usulajjus uapundsbunbiissjag usp 19q JagayJny aIp Sjiejususgaban 7
“L Bunpliqqy ayaIs "uabulique Japaim usgnelyds aiqg “1611ousq

JUSW JYdIU pJIM UaX4)eqy0ls Jag "ualaijuowqe bnaziye4 WoA uay|eqyols
Usp Ya11gaNyasule 96ueIsgols aig "UaJaiauowqe JaydIaNY a1a 'L

“1s1 9613ydu
a1p bunjis|ueabejuop Jasalp ul dzzpjsnequiz aydjam ‘us)1a3snzisay bun)
- ddny Jabueyuy Jap 91393 e)ddAL Jap pueyue 3sI snequig sap uuibag JoA

6unjiajue abejuopy a

'SuoldNIISUl Ajguuasse asay] Jo

uoi1e3a.diaul 129110dUl Y3 pUe ‘PaUNIN0 SBUO 83 UBYJ SUBSW pUe SPOYIawl
Ajquiasse Jay]o Jo asn ay] 'sj00] 81geqinsun Jo asn ayj buipnpui ‘Aigussse
1981100U1 AQ Aj32311puUl Jo A)30811p pasned sbewep JoJ a)gel) JoU s jullg «
"Jegmo] ay3 bumy

J31JB SJUBWNDOP BDIYSA 343 Ul PASO]DU g 0] Sey uoidnIIsul buimly siyl «
'sJnu buipiam Jods ay] wodly sded d13sejd ayl (Quasald Ji) SA0WSY

"Ssaul)jany Jo -aeJq ~)ed13d9)e ybnolya )up 10U 0oQ «

"9)21yaA JnoA Jo ainssald

yo31y 1)eq pue 3ybiam ))nd pajess)o] WNWIXew ayj JoJ Ja)eap JNOAJINSUOD)
'sjulod Buimly 943 JO eaJR 12PJUOD BY] WOl |eliaiew bunensul 8yl anoway «
] I IVET =10

JO,., (S)3uswiasn(pe Asessadau a1qissod JoJ pa]jNsu0d &g P|NOYS Ja)eap ay] «

un

‘o166ess1y Ip 1AlIsodsIp |
pa oi66ejuow |1 19d oubasip |1 9Je3)NSUO) "BUIDIJJO,]12P 021UDI] djenuew |i
91e3)NSU0D 0]0219A |9p 1Juauodwod 19p oib6ejuow |1 pa o1b6ejuows 0] Jad

‘oubasip jau a3ed1pul 0166e113s Ip 21ddod 9))e 1uo)INg 3 IPep | 133N] 9JedaS 0L
' 1aund 1ap ezuapuods|iiod

ul | 03383u0D Ip e13seld Ip e331dwWod ' H B13JS B)|9p BISe,] 3JRJUON 6

‘eJJBQ ] SUOIZ3D3 P | 9SEJ B) 93UBINP 0SSOWII 0JUSWS)3,) JINJI1ISOS *]
‘wuw 0§ opuojoid

ww o/ obue) ozzad un 1uneted |ap 8101184Ul 91eJ3USD 331.ed e)jep ein aiebas '/
‘oubasip jau e3edipul o1bbelsas 1p 81ddod a))e 1uojINg 8 Ipep | 133N] 3Jedas '9
‘D 8 4 13und 19p ezuapuods|iiod

Ul 9]uaw)|enuew eIessl) 8 D @ v 1U63]S0S | BJ] J BSISARI] B] 9JJUOIN °S

‘@ 1nund 19p ezuapuodsiiiod Ul D 9)ela)e) eJiseld e) 9jusW]enuew aJesslq i
‘g 1qund |ap ezuapuods|iiod Ul Y 91ela]e) eJiseld B) 9JUSW|eNURW 9JBSSIH '€
‘o166essly Ip 1nund 1ep 1AISape 1jenjuans |6 a1anonwily 7

"L esnby

IPA “1UO)ING | 3JINJIISOS "BILJUOW 313553 Nid BIAOP UOU BIIEQ B) {0]0DISA

1ep eJJeq e) o [3neled |1 a1ejuows "1Jolalsod fjeuey 1sp 1ddnib | atejuows |

*d)iqed1dde 3 ‘luoiznJijsi a)19u djuasald ‘oubasip ajenb aieuiwialap
13d eajesyyquapi e33aybia] e) asedjuaA oibbejuouw |1 aseiziul Ip ewlid

oi66ejuow |1 Jod 1UOIZNI]S| |

"3(euUoW 9P SBUOIIINIISUI SBISS Bp B]D21J0dUl Ugdelaldiajul

e] Jod A sopedipul so) e sojuIlsIp solpaw A sfejuow ap sopolaw ap osn |8 Jod
'sependapeul sejualulellay ap 0SN |8 OpUaAN|dU| ‘0]284J0dU] 8fejuow un Jod
'9]UsWeIDAJIPUI O BID3JIP ‘sopesned souep Jod ezljigesuodsal as ou Jullg «
‘aypuebua |op afequow |ap

S9Ndsap OJNDJ9A 9P UOIDEIUSWNIOP B) B 0JUN[ S3UOIIINISUI SBISS 9PJeND «
‘ojqund Jod

eJNPEP)OS 3P SBII3N] SE) 9P 021358]d op Sauoydnded soj ‘sequasald IS Jellay «
eunjoseb o oualy ap sogn] ‘0d11309]9 op 3)qed Jeasslnbe oN «

nu



2. Le cas échéant les autocollants placés sur les points de fixation.

3. Monter la plaque latérale A a 'emplacement des points B sans serrer.

4. Monter la plaque latérale C 3 'emplacement des points D sans serrer.

5. Monter la barre transversale E entre les supports A et C sur les points F et
G, monter 'ensemble sans serrer.

6. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

7.Scier au milieu de la face inférieure du pare-chocs un morceau de 70 mm
de large et 50 mm de profondeur.

8. Remplacez l'élément précédemment retiré (étape 1), a l'exception la
traverse.

9. Monter la barre de la rotule Hy compris la prise électrique | sur les points
J.

10. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Pour le montage et le démontage des pieces du véhicule, consulter la
notice du fabricant. Consulter le croquis pour voir le montage et les
moyens de fixation.

Importante

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consulter
le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.
* Retirer “"si présents
point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule aprés
montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y compris
['utilisation d’outils inappropriés et l'utilisation d'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

nu

les embouts en plastique des écrous de soudure par

monteringsmetoder och processer dn de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK Monteringsvejledning

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive keretgjets
stedbjalke. Denne bliver overflgdig. Set boltene pa plads igen. Se fig. 1.
2. Fjern evt. maerkaterne ved montagepunkterne.

3. Monter sideplade A manuelt ved punkterne B.

4. Monter sideplade C manuelt ved punkterne D.

5. Monter tvaervangen E mellem beslagene A og C pé punkterne F og G,
fastger det hele med handkraft.

6. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

7. Sav midt pa kofangerens underside en del pd 70 mm bredde og 50 mm
dybde ud.

8. Udskift elementet, der blev fjernet i trin 1, bortset fra kofangeren.

9. Monter kuglestangen H, inklusive kontaktplade | pd punkterne J.

10. Spand alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

Radfer vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet. Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Vigtig

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle padkraavede andring(er)
pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale trakkraft og
det tilladte kugletryk.

*Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

* Fjern plasticpropperne ““om de findes”” fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget af
forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktej og

nu

S Monterings anvisningar

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvandas.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stétfangaren inklusive
stotranden fran fordonet, stotranden forfaller. Sétt tillbaka skruvar. Se figur
1.

2. Avldgsna eventuellt klistermérkena som sitter pa fastpunkterna.

3. Fast sidoplattan A sa att den pekar mot B, hart dragen.

4. Fast sidoplattan C sd att den pekar mot D, hart dragen.

5. Fast tvarbalk E mellan hallarna A och Cvid punkterna F och G utan att dra
at helt.

6. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

7.Saga ut en del pa 70 mm bred och 50 mm djup ur mitten av stétfangarens
undersida.

8. Montera tillbaka delarna som du avldgsnade i steg 1 férutom
stotfangaren.

9. Montera kulstangen H inklusive kontaktplattan | vid punkterna J.

10. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar. Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

Viktig

* Kontakta aterférsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrarna.
* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsammans
med bilens évriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvdndning av olédmpliga verktyg, andra

© 4009570/17-04-2025/10

anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

E Instrucciones de montaje

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la resefa
de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el parachoques
inclusive el tope del vehiculo, el tope no se vuelve a utilizar. Volver a colocar
tornillos. Véase la figura 1.

2. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de sujecién.
3. Coloque la placa lateral A en los puntos By fijela a mano.

4. Coloque la placa lateral C en los puntos D y fijela a mano.

5. Coloque la viga transversal E entre los soportes Ay C en los puntos Fy Gy
coléquelo todo apretando a mano.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del grafico.
7.Serrar y sacar del centro del lado inferior del parachoques una parte de 70
mm de anchoy 50 mm de profundidad.

8. Reemplace el elemento retirado en el paso 1 exceptuando el tope.

9. Montar la barra de la bola H inclusive placa enchufe | en los puntos J.

10. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del
gréfico.

Consultar el manual de instalacion de taller para el desmontaje y montaje
de piezas del vehiculo. Consultar el croquis para el montaje y medios de
fijacién.

Importante

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) ‘del vehiculo’ consultese al
concesionario.

*Sien los puntos de fijaciéon hay una capa de betdn o anti-chogue hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccién y la presion
de la bola admitida de su vehiculo.
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